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PESSE ROKE DE NORN DER GREVE VAN BER HOQIEN VNDE SINT
ALTOMALE DUDESK

Ein vVersuch zur literarhistorischen Identifizierung des
Handschriftenbestandes einer niedersdchsischen Adelsbiblio-

thek des spidten 15. Jahrhunderts

Wihrend uns Verzeichnisse von Handschriftenbestdnden
spitmittelalterlicher deutscher Adelsbilbliotheken aus dem
mittel- und oberdeutschen Raum verhiltnismifig zahlreich

erhalten s:nd1 kennen wir bisher lediglich zwei Zeugnisse,

die uns Uber die Zusammensetzung einer Adelsbibliothek des
15. Jh.s aus dem niederdeutschen Berelch unterrichtenz. Das
eine dieser beiden Dokumente ist die gegen Ende des 15. Jh.s
auf dem SchluBblatt der Steinfurter Merlin~ﬂs.3 eingetrage-
ne Liste derjenigen zw&lf Riicher, die Graf Everwin II. von
Glterswyck und Bentheim (Lebenszelt 1461~1530} sein eigen

nannted; das andere ist ein etwa aus der gleichen Zeit stam-

1 Ubersicht bei A. TAYLOR, Problems in German Literary History of
the I5th and 16th Centuries, New York 193%, 5.12~14 u, 155~159;
dazu seither die¢ Untersuchungen zweier neu aufgefundener Biblio-
theksverzeichnisse durch F. GELONER (Die Bibliothek der Herren von
Frundsberg auf der Mindelburg, Arch. £. &. Gesch. d. Buchwesens 9
[1969] 239-294) und C. MULLER {Altdeutsche Handschriften und Prucke
in der Bibliothek des Job Hartmann von FEnenkel [ 1576-16271, in:
Wirzgburger Prosastudien II, Kurt Ruh zum 6o. Geburtstag, hrg, v,
P. KESTING, Mﬁnchen 1975, 8. 237-254) .,

2 Die in Vorbereitung befindliche Gdttinger Habilitationsschrift
von M, LAST wird dieses bisher bekannte Material um einige inter-~
essante Neufunde bereichern.

3 Codex B 37 der Flrstl. Bentheimischen Bibliothek auf Schlof Burg-
steinfurt in Steinfurt/Westf. Diese um 1425 geschriebene Hs, ent-
halt in mnd, Umschrift folgende mnl, Versromane aus dem Krels der
Matidre de Bretagne: Historie vanden Grale und Merlins boec von
Jacob van Maerlant und Boec van coninc Arthur von Lodewiik van
Velthem, Eine diplomatische Ausgabe der Texte durch T. SODMANN
(Minster) ist in Arbeit.

4 Abdruck der Liste bel J, DESCHMSPS, Middelneder]andse handschyiften
uit Europsse en Amerikaanse bibliotheken, Brussel 1970, £.35.
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mendes, in eine Sammelhs., mit Lehnsregistern und Urkunden-—
abschriften eingetragenes Verzeichnis von insgesamt 31
Codices, die die Brider Graf Qttc VII. und Graf Friedrich II,
von Hoya-Bruchhausen {(Lebenszeit 1434-1494 bzw. 1434-1503)
teils, wie es in der Einleitung des Verzeichnisses heiBt,
von ihren Eltern ererbt, teils selbst erworben hattens. Wah-
rend die Angaben der Steinfurter Bilcherliste so knapp und
vage sind, daB zuverldssige llterarische Identifikationen
der darin genannten Titel kaum méglich sind, erlaubt es

deyr ausflihriichere und prézisere Wortlaut des Hoya-Bruch-~
hausener Verzeichnisses, ein recht deutliches Bild von derx
Zusammensetzung der Handschriftensammlung der beiden graf-
lichen Brilder zu zeichnen. Das Verzeichnis ist somit, wie
dies schon sein Entdecker, der Historiker H. Oncken hell-
sichtig erkannt hatte, ein filr die Frforschung der Rezep-
tion der mittelalterlichen deutschen Literatur in Nord-
deutschland ungemein aufschlufireiches, geradezu einzigar~
tiges Dokument. Umsomehr muR es in Erstaunen setzen, daf
diese wertvolle Quelle von der germanistischen Forschung
bisher nur selten und eher beildufig zur Kenntnis genom-
men worden ist. Zwar war es kein geringerer als E. Schrider,
der bereits 1909 auf die Bedeutung des Hoya~Bruchhausener
Verzeichnisses hingewiliesen und elnen ersten Versuch sur li-
terarischen Identifikation eineg Teils der in ihm genann-
ten Titel vorgelegt’hatte6. Pessen ungeachtet ist das Ver-
zeichnis aber seither, von ein paar beiliufigen Erwihnun-

7 .
gen’ abgesehen, nur noch einmal, und zwar von W. Fechter

Abdruck des'Verzeichnisses bei H. ONCKEN, Die dltesten Lehn i
ster der Grafen von Oldenburg und Oldenburg-Bruchhausen (Schriften
des Oldenburger vVereins fir Altertumskunde und LandesgesChL hte, 9) .
Oldenburg 1893, $.54-56.

(%2}

6 FE. SCHRUDER, Der Prolog der Metamorphosen-Bearbeitung Albrechts
von Halberstadt, Nachrichten der Ges. der Wiss. zu Gottingen,
phil.-hist.KL. 1%9, 5.64-91, daxin S.82, AT

7 Etwa B, JELLINGHAUS, Geachichte der mittelniederdeutschen Literatur
(Grundrih der Germanischen Philologie, 1), “Beriin Leipalg 1925,
§.23 Anm.6) ferner W. SCHMIDT (wie Anm.14}, E. BARTL (wie Anm.31)
und mletzt G, SCRIEB (wie Apm.3d). doe s
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in seinem bekannten Buch iber das Publikum der mhd. Dich-
tungs, flir die literaturgeschichtliche und literatursozio-

legische Forschung ausgewertet worden. Da Fechter die An-
gaben des Verzelchnisses jedoch nicht in geachlossenem Zu-~
sammenhang ertSrtert, sondern verstreut an verschiedenen
Stellen seines Buches erwihnt hat, und da bei ihm {berdies
nur etwa die Hilfte der in dem Verzeichnis qenannten Titel
berlicksichtigt worden sind, soll hier erstmals der Versuch
unternommen werden, den Gesamtbestand der ehemaligen Hoya-
Bruchhausener Handschriftensammlung genauer zu bestimmen,
um auf diese Weise ein Bild von den litevarischen Interes-
sen eines niedersichsischen Adelsgeschlechtes im 15. Jh.
Zu gewinnen,

Zundchst einige Informationen {lber den Uberlieferungs-
trdger des Hoya-Bruchhausener Handschriftenverzeichnisgses.
Es handelt sich dabei um elne in ihrem Grundbestand aus der
zweilten Hdlfte des 14. Jb.s stammende Paplerhs. (Staatsar-
¢hiv Hannovey, Bestand Grafschaft Hoya, Lehnsregister
"Lit.B."), die auf den Blittern 1-26 eine mnd. Ubersetzung
des urspringlich in lat. Sprache abgefalten Hltesten Lehns~
registers dexr Grafen von 0Oldenburg-Bruchhausen enthdlt und
im Anschluf daran eine von gpiterer Hand (Ende des 15; Jh,s)
geschriebene Sammlung veon die Grafen von Hoya-Bruchhausen
betreffenden Urkundenabschriften, Inmitten dieses Urkunden-
teils befindet sich auf Bl.29 der Hs. das hier interessie-
rende Inventar der Handschriftensammlung der beiden grif-
lichen Brilder Otto VII. und Friedrich II. von Hoya~Bruch-
hausen, Bs trigt die Uberschrift: lesset sint de boke der
eddetlen Jjunchern Otten und Frederickes greven tor Hoyen
und Bruchhusen, de one ore oldern evvet hebbet und der se
en del totuget hebbeng. Wie aus einer gegen SchluB8 der
Liste eingeschalteten Zwischenbemerkung des Schreibers ein~
wandfrei hervorgeht,. handelt es sich bel allen 31 H#ss.,

8 Frankfure a.M. 1935; unversSnderter Neudruck: Darmstadt 1972,

9 Textzitate aus dem Bandschriftenverzeichnis nach dem Aldruck beif
ONCKEN, jedoch ohne die dort gegen die Hs. durchgefihrte Grob-
schreibung der Werktitel. Das vorliegende Zitat bei ONCKEN, S.54,
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die in dem Verzeichnis aufgefiihrt werden, um deutschsprachi-
ge Texte: Dease boke de horn den greve van der Hoten unde
sint altomale dudesk und bi der herschup van der Hoyen to
biivende.

Bel der nachfolgenden Besprechung der einzelnen Nss,
gehen wir so vor, daf zunichst die den jeweiligen Codex be~
schrelbende Eintragung des Verzelchnisses im wortlaut1°
zitiert wird; daran schliefien sich dann Erwdgungen zur li-
terarischen Identifikation des jeweiligen Werkes an, wobel
etwaige Bestimmungsversuche fritherer Forscher erdrtert und
auch alle dem Verfasser bekannt gewordenen Nennungen dex
betreffenden Hs. In der wissenschaft}ichen Literatur nach-
gewiesen werden sollen.

[1.] tom eraten den speigel van wsassen up permet soreven,
de vormalt <{s. - Diese Erwihnung einer bebilderten Sachsen~

11

apiegel-Hs. ist in der einschligigen Literatur unbemerkt

geblieben, obwohl bereits Oncken (S.54 n.1) auf die Wich-
tigkelt diesexr Notiz hingewlesen hatte. Am wahrscheinlich-
sten erscheint mir die Annahme, daB es sich bei dem Hoyer
Codex um eine verlorene Schwesterhs. der i.J. 133G‘von
Binrek van Gloyesten im Kloster Rastede filr den Grafen Jo-
ﬁann von Oldenburg angefertigten Bilderhs. des Sachsenspie-
gels (Ubliches Sigel: 0) handelt, sofern man ihn nicht so-
gar direkt mit der verlorenen Vorlage (N} der Hs., 0 identi-~
fizieren will.

1o Bel ger den einzelnen Zitaten beigegebenen Durchzah;qu:dexrﬁss.
mit arabischen Ziffern innerhalb eckiger Klammern sowie)bei"der
gleichfalls in eckigen Klammern stehenden Kennzeichnung dexein-
zelnen Titel von Sammelbinden durch ¥Kleinbuchstaben handelt es
sich um nicht in dexr Hs, stehende Binzufigungen des Verfagsers.

1L K. v. AMIRA, Die Gensalogie der Bilderhandschriften deg, Sachsen-
spiegels, Abhardlungen d. kgl, bayer. Akad. d. Wiss., I.Klasse,
BA.22 (1962) 325-385; G. HOMEYER, Pie deutschen Rechtshiicher des
Mittelalters und lhre Mandschriften, neu bearbeitet v;“(;'.'_‘_ ‘BORCHLING,
K.h., ECKHARDT u."J. v. GIERKE, Weimar 1931-34; E. NOWAK, Dié Ver-
breituny und Anwenduny des Sachsenspiegels nach den Uberliefarten
Handschriften, Diss. Hamburg 196%; G, KISCH, Sachsengpiggel-Biblio-
graphie, ZRG Germ.hbt. Yo (1973} 73-ico. s T
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(2.1 den speigel van paseen mid der gloaen up permet
sereven, - Bine weitere, mit keinem der erhaltenen Textzeu~
gen des Sachgenspiegels sicher identifizierbare und in dex
Forschungsliteratur nirgends erwhhnte Hs.

[3.) en stucke van dem speigel van aassen up permat gore-
ven mid der glosen, dat in newe brede bunden {s. ~ Wie Nr.2.
4.1 en buck up permet sereven, dat keiser recht, ig in

brede bunde. -~ Unter der Bezelchnung Katserrecht wird in
den mittelalterlichen Hss. gewdhnlich der Schwabenspiegel
bzw. der Frankenapiegel verstanden12. In den gingigen Hand-
schriftenverzeichnissen zu den deutschen Rechtsbilchern des
Mittelalters (s. Anm.11) wird der hier genannte Hoyer Codex
nicht erwihnt.

(5.1 en buek van permet unde in brede bunden, dat keiser
recht f8. -~ Wie Nr.,4.

[6.]) en speigel van sasnen mid der glosen up poppir serae-
van, dat ok in brede bunden {8, ~ Wie Nr.,2.

{7.] en speigel van sasaen und keiser recht mid der glo~
sen, dat ok up poppiven sereven ts wnde in brede bunden. -
Wie Nr.2 und Nx.4.

[8.] en buck up peppir secreven unde in brede bunden is,
dat swmme Johannts der biochteger het. - Bei dem hier ge-
nannten Codex handelt es sich hdchstwahrscheinlich um elne
lis, der von Berthold von Freiburg angefertigten Verdeut-
schung der Summa confessorum des Dominikaners Johannes von
Frelburg (gest. 1314), die algs wichtigstes Handbuch des
kirehlichen Rechts und christlicher Lebenswelsheit im spit-
mittelalterlichen Deutschland eine auBerordentlich weite
Verbreitung gefunden hat13.

[9.] ene bibelen, de in brede bunden fs unde up poppir

gereuen. - Ob es gich bei der hier verzeichneten Hs. um

12 vgl. Handwérterbuch zur deutschen Rechtsgeschichte, hrg. v.
A. ERLER u. E. KAUFMANN, Lfg.11, Berlin 1974, 8p,S63f,

13 vgl, zu diesem Werk die AusEihrungen von X. GRUBMULLER (u.a.),
Spdtmittelalterliche Prosaforschung, Jb, f£. Internat. Germanistik
5 {1978} 156-176, darin 8,164-166,
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eine der im 35. Jh. noch recht seltenen vollstdndigen Bi-
beliibersetzungen oder aber um eine der in mehreren Versio-
nen sehr wviel verbreiteteren sog. Historienbibeln (vgl,
Nr.11) gehandelt hat, ld8t sich nicht entscheiden.

[1o.] de ewangelia und der glosen dat ganme jar dor. -
Eine ndhere Bestimmung dieser Sammlung von Sonntagsevahge-
ilien mit angefilgten Auslegungen ist, ebenso wie im Fall
des weiter unten genannten Epistolars (Nr.12) und der bei-
den Psalter-Hss. (Nr.14f.), leilder nicht mtglich.

[11.3 en buck, dat het van den seven cldern der werlt
wp peppir screven unde in brede bhunden, - Nicht identifi-
ziert; da die Hs. mitten unter theologlschen Werken er-—
schelint, kdnnte es sich um eine gereimte Weltchronik vom
Typ der sog. Christherrve-Chronik (pseudo-rudolfinische oder
thiringische Reimbibel} oder aber um eine Historienbibel
{vgl, Nr.9) handeln.

[12.] en buck van dem halven jar de epiatolen to dude
up popptr screven wnde tn brede ‘bunden, - Vygl. die Bemer-~
kung 2u Nr.1lo.

[13.] de veruntwintich oltveder up poppir sereven unde
in brede bunden. - Fechter (5.90) hatte diese Angabe auf
das weitverbreitete, im spiten 14. Jh..entstanaene moral-
theologlsche Erbauungsbuch Die vierundawanzig Algen oder
der Goldene Thron des Basler Franziskanerlesemelsters Otto

ven Passau bezogen. Wie W, Schmidt14

gezelgt hat, deutet
dag Wort oltveder indesgen eher auf elne Ubersetzung der
Collationes patrum des Johannes Casslanus (gest. um 430/
435), da diese in spitmittelalterlichen dt. Hss
lich unte::Titeln wie die XXIIII. collacien:-denr

altveter oder der heilgen altudter bueh erscheinern.

gelegent-

Ligen

[14.] en buck, dat het [a] des mingchen saliqﬁeia unde
(bl der apcetel martirum unde [c¢) apocalipsis to.

gde und
[lies: mit] der gioasen, ok up poppir Bcreven_uﬁdéﬂiﬁ-brede
bunden. - Wie bereits in meinem Aufsatz ilber die Frankfur-

¢

Y

14 DPie 24 Alten Ottog von Pagsau {Palaestra, 212}, Léipz#qj1933a
5.3413f, Anm.3o, R
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ter Fragmente einer md. Version der jingeren mnd, Reim-
Apokalypse dargelegt15, handelt es sich bel der hier er-
wihnten Hs. um einen in der wissenschaftlichen Literatur
zur mnd. HKeim-Apokalypee Ubersehenen Codex, dessen Text-
bestand dem der Apokaiypse-Hss., B {Berlin, Ms.germ.oct, 345}
und T (Trier, cod.1935/1432) entsprochen haben mufi: zusam-
men mit der Reim-Apokalypae selbst (Text fc); die im Kata-
log genannte Titelforxm apocalipais to dude [mit] der glogen:
findet iibrigens ihre genaue Parallele in der Hberschrift
des Liineburger Apokalypse-Codex) waren in ihr, ebenso wie
in B und T, auch die als Werke desselben anonymen westfid-
lischen Verfasgers geltenden Dichtungen Von den letzten
Dingen [Text a] und Apostelleben [Text bl enthalten'®. Mit
der Formulierung Des minschen salicheit Uberliefert das
Hoyer Verzeichnis Uberdies noch einen recht authentisch
anmutenden Titel fiix die in B und T 2zwar mit Abschnitts-
liberschriften, aber ohne Gesamttitel iiberlleferte Gedicht-
kette von den letzten Dingen,

[15.] enen groten salter mid der glosen up grot poppir
dereven und ok in brede bunden. [16.] enen groten paltep up
permet gcreven textura unde ok in brede bunden. - Vgl,. Be-
merkung zu Nr.io, :

[17.11{al en buek Gherardes van Ghesewe (?) de croneken
{?} van Raptede enen seregven van Falborne, [b] de kroneken
van Troyen, [¢] Yaopum, [d] Boecium, [e] den speigal der
hilgen drevaldicheit, altomale wup poppir sereven unde to-
hope in en hunden in brede. - Die Identifikation der Ffinf
in diesem Sammelband vereinigten Texte macht Schwierigkei-
ten. Text [al, eine Chronik des oldenburgischen Klogters
Rastede von einem sonst nicht nachwelsbaren Verfasser bzw.

15 Neues zur Uberlieferung der mnd. 'Reim-Apokalypse’, ZE&A 105 (1976)
263-173,

16 Vgl. H. PSILANDER, Nochdeutsche und niederdeutsche Fragmente, Apo-
kalypse - Antichrist - Leben der Apostel, Uppsala 196%) H. BECKERS,
Apokalypse, niederdeutsche, in: Die deutsche Literatur des Mittel-
alters, Verfasserlexikon, hrg. v, K. RUH, “Berlin New York 1977,
Lfg.1, 8p. 4o8~4lo {im Druck).
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Schreiber Gherard van Chesewe (?) bzw. Palborne, diirfte

wohl in engem Zusammenhang zu sehen sein mit der verschol-
lenen Vorlage eines in der Hs, Nr.58 der Forschungsbiblio-
thek Gotha Uberlieferten Auszugés, der dort folgendermas-
sen Uberschrieben ist: wut einer quaterne der cronike dea
closters Rastede geachreven, welker up der liberie to Bucken
in der herschup Hoya gewesen ialT. Vgl. im dbrigen den
Kommentar Onckens (S.55 Fn,1): "Dass die Grafen von Hoya

als Rechtsnachfolger der Grafen von Oldenburg-Bruchhausen
Bicher besessen haben k3nnen, die im Kloster Rastede ge~
schrieben waren, ist erkliiriich". Oncken nahm weiter an,

daf die mnd. Rasteder Chronik aus der Blickener "liberie"

von Heinxich Wolter, der seit 1438 ein Kanonikat in Bilicken
innehatte, bei der Abfassung seines lat. Chronicon Raate-
dense18 herangezogen worxden ist. - Welcher Text mit Teil

[b]} des Sammelbandes, der kroneken van Troyen, gemeint sein
kénnte, ist schwer zu sagen. Denkt man an die bedeutende
Sammlung weltlicher Epik aus der Zeit der mhd. Klassik, die
zur Hoya-Bruchhausener Bibliothek geh#rte (s.u. zu Nr.20ff,),
80 mdchte man es zundchst nicht fir ausgeschlossen halten,
dag hier eine Abschrift des Liet von Troie Herborts von
Fritzlar gemeint sein kdnnte. Der ilbrige Inhalt dés Sammel~
bandes, in dem sich weiter nichts zur mhd, h3fischen Epik
Gehdriges findet, spricht freilich eher gegen die Annahme
einer Herbort-Hs. Von vornherein auBer Betracht bleiben
dirften die beiden anderan mhd. Treja~Epen, der frojaner-~
krieg Konrads von wirzburg und dex $0g. Géttweiger Troja-
nerkriagy) auch das mnl. Troja-Epos Jacobs von Mae¥lant.
diirfte kaum gemeint sein. Man wird alsc wohl dam’

Zu rech-
nen haben,.daB aich hinter der Lroneken van Trayeiyeinﬁ der

verschiedenen spdtrirtelalreriichen Prosalbersetrungen Lrv.

—bearbeit&gg&ﬂ dax ZisTorir JaFtruscire: Tmg des  Feidc

17T vgl. ONCKEN 5.55-Anm.!,

18 vgl. dazu A. POTTHAST, Wegweiser durch die Geschicﬁﬁéwefk “dés
europiischen Mittelalters bis 1500, 2Berlin L1896, Bd.I,.8.286.
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de Columna19 verbirgt. - Unter dem aiS;YSOPRW bezeichneten
Text [ ¢} haben wir wohl eine der verschiedenen Verdeut-
schungen der Aesopianischen Fabelsammlung zu verstehen2o.
Am wahrscheinlichsten ist dabei eine der beiden im west~
lichen Niederdeutschland entstandenen Versbearbeitungen,
also entweder Gerhards von Minden $0Y. Wolfenbitteler Aesop
von 1270 oder der anonyme Magdeburger desop von rd. 1405.
Der mni. Xsopet dirfte dagegen kaum, der mngd. Prosa-deaop
it Sicherheit nicht in Frage kommen, da letzterer nur als
Druck (Magdeburg, um 1492} Uberliefert ist, hier aber ein-
deutig von elner Handschrift (up peppir sereven) die Rede
ist. Beachtung verdienen in diesem Zusammenhany die 1928
verdffentlichten, von der seitherigen Forschung mit Still-
schweigen Ubergangenen Uberlegungen W. Seelmannsz1 Zzu einer
Textstelle im Magdeburger Aesop, aus der hervorzugehen
scheint, daf dessen Dichter im Mai 1351 als junger Mann

an den in Nyborg an der Qstkilste Schonens stattgefundenen
Verhandlungen des didnischen Kénigs wWaldemar Atterdag mit
einer Reihe norddeutscher Flirsten teilgenommen hat. Nach
huswels seilner Sprache stammte der Dichter aus dem westli-
chen Teil Niederdeutschiands. Da nun der einzige aus diesenm
Raum stammende und an den Nyborger Verhandlungen beteiligte
at. Fdrst kein anderer war als Graf Gerhard von Hoya (1324
bis 1383), hatte Seelmann den Schlup ziehen zu k&nnen ge-
meint, "dag der Dichter [des Magdeburger Aeagop ]l als Beglei~
ter des Grafen Gerhard von Hoya mit dem Kénig Waldemar 1351
in Nyborg zusammengetroffen sei® (§. 56). Isoliert betrach-
tet, mutet Seelmanns auf der Interpretation einer einzigen
Textstelle aufgebaute Hypothese reichlich kithn an; ange-
sichts der von ihm nieht berlicksichtigten Tatsache, dag im
Hoyer Bibliotheksverzeichnis in der Tat eine Aesop-Verdeut-

19 vVgl, dazu K. SCHNEIDER, Der ‘Trojanische Krieg' im spdten Mittel-~
alter, Berlin 1968, passim.

2 Vvgl, K. GRUBMULLER, Mejster Ksopus, Untersuchungbn zur Gaschichte
der Fabel im Hittelalter, Habil.-Schrift Minchen 1974 (Masch.).

21w, SEELMANN, Kdnig waldemar Atterdags Erlebnis bei Pseudo-Gerhard,
NdJb 53 (1927) 49-57,
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schung aufgefihrt wird, gewinnt sie nunmehr eine etwas
stdrkere Wahrscheinlichkeit. ~ Mit Text [d] ist zweifellos
eine der noch wenlg erforschten mittelalterlichen deutschen
Bearbeitungen der Consolatio philosophiae des A.M. Boethius
gemeint. Am ndchsten liegt es, an die im hochdt.-nilederdt.
Grenzgebiet entstandene (nurzgragmentarisch erhaltene)

Versbearbeitung des 14. Jh.s zu denken; anscnsten kidme

wohl nur noch die kommentierte mnd. Prosalibersetzung aus

der Mitte des 15, Jh.523

in Betracht, da die lbrigen be-
kannten (sdmtlich hochdt.) Bcethiuswaertragungen24 im nie-
derdt. Raum unseres Wissens keine Verbreitung gefunden
haben. - Welches Werk sich hinter dem ?itel [e] speigel
der hilgen drevaldicheit verbirgt, liefi sich nicht ermit-
teln; ein so betiteltes Werk konnte innerhalb der HuBerst
umfangreichen mittelalterlichen Spiegel-Literatur bisher
nicht pachgewiesen werden. Wohl kaum gemeint sein dirfte
das unter dem Titel Buch der heiligen Dretfaliigkest be-
kannte alchemistische WGrkZS, das sich 2z.B. in der Biblio~
thek des mit dem Hoyer Briiderpaar zeitgendssischen Grafen
Philipp von Katzenellenbogen befandzs.

[18.] unses hern gades kintheit ok up poppir Bereven
unde in brede buﬁden. ~ Fechter (5.9%0) vermutetefhinter die-
sem Titel die Kindheit Jesu~Dichtuny Konrads von FuBesbrun-
nen. GroBere Wahrscheinlichkeit dirfte indessen der Annah-
me L, Denecke327 zukommen, daf hier das gerade auch in Nie-

22 vgl. A. BUMER, Fragmente einer gereimten deutschen Bogthiusiherset-
zung, ZLAA- 50..(19%8) 149-158. i _;{ B

23 Noch dnediert,_ﬁberliefert in Ger Hs. Giefen, UB, cod .Bﬁ} (v. J.
1464/65, aus Lemgo) . T .

24 vgl, dawu W. STAMMLER, Mittelalterliche Prosa in deutscher Sprache,

in: Deutsche Philolegie im Aufrif, hrg. v, W, STAMMLﬁF ;Bd.II,
Berlin 1954, Sp.1299-1632, dort Sp.1458.

25 Vgi., dazu H. BUNTZ, Das 'Buch der heiligen Dreifalti t', 2ZAfA 1ol

{1972} 150-160.

26 vgl. LANDAU. Die Bibliothak der Grafen wvon Katzanaihbogan.zu Darm-
stadt, Archiv f. less. Gesch, u. Alterthumskunde T (1833} "190-192.

27 L, DENECKE, Philipp, Bruder, in: Verfasserlexikon 3 1}343),5.880 bis
891, dort unter Nr,2Zox. S
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derdeutschland weitverbreitete Martenleben Bruder Philipps
des Karthdusers gemeint sei: mit der vom Schreiber des
Boya-Bruchhausener Verzeichnisses verwendeten Betitelung
iUbereinstimmende Bezeichnungen wie wunseres herren Xinthett
u. dgl. erscheinen sowohl in einlgen erhaltenen Has, des
Martenlebens als auch in mehreren anderen Bibliothekskata-
logen des 15. Jh.aze.

(19, ] Lucidarium mit andern sermonewn ok up popptr acra-
ven, - Jusammen mit elner Reihe anderer zeltgentssischer
Bibliotheksvermerke (vgl, Fechter $,94) zeugt auch diese
Erwihnung einer Lueidarize-Hs. fir die auch im 15. Jh. noch
ungebrochene Beliebtheit der um 1190 auf Veranlagsunhg
Heinrichs des L¥wen verfaften dt. Bearbeituny des Eluaeida-
riyg des Honorius Augustodensis, Dies urspritnglich in mhd.
Sprache geschriebene Werk, das als die wichtigste "Univer-—
salenzyklopddie® des geistlichen und weltlichen Wissens
im mittelaiterlichen Deutschland angeschen werden mufll, ist
im spiteren Mittelalter mehrxfach ins Mnd, umgeschrieben
wordenzg, ein nd. Luczdarius-Druck erschien 1520 in Libeck.
FUr eine Verbreitung der mnl. Versbearbeitung des Elueida-
rius, des sog, Dietsen Lucidarius, nach Niederdeutschland
hinein fehlen dagegen jegliche Zeugnisse.

Nach der eingangs zitlerten Zwischenbemerkunyg des Schrei-
bers, ¢aB e¢s sichk bei allen im Verzelchnis aufgefithrten
Hag. um deutschsprachige Werke handle, folgt mit den Num~-
mern 2cff., die Gruppe der vorwiegend Texte aus dem Bereich
der mhd. weltlichen Epik enthaltenden Codices:

[20.1} ene romesken kroneken up permet gereven unde in
brede bunden mit 'enen spanne. [21,] ene vomesken kroneken
ok tn brede bunden, de nergen nen spanne heft, - Entspre-
chend Fechters Vermutung (8.52) dilrfte es sich hier um

zwel Hss, der sog. Kagieerchronik handelin; an die Sdchoische

28 vgl, MULLER S.248, Ne.i7.

29 Vgl. K. SCHORRACH, Studien iiber das deutsche Volkshuch Lucidarius,
Halle 1894, 5.28fF,
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Weltchronik Elkes von Repgow ist wohl kaum zu denken °©,

[22.] enen markgraven ok up permet screven und in brede
bunden. - Wie schon Schrdder (5.82), Fechter (S.40) sowie
Hartlr| bemerkt haben, ist hier aller Wahrscheinlichkeit
nach eine Hs. des Wi{llehalm Wolframs von Eschenbach gemeint.
Dagegen diixrfte in Nr.27 eher an dessen Fortsetzung, den
Rennewart Ulrichs von Tirheim, zu denken sein. Dafiir, daB
es zich bel dem hier genannten Codex am chesten um Wolframs
Werk gehandelt hat, spricht nicht zuletzt die Tatsache,
daf unmittelbar anschliefend der Parzival und danach Qer
Piturel aufgezBhlt werden.

£23.]) en bueck, dat persevale het, ok up permet screven
unde in brede bunden. - DaB der hier genannte Perzevale
mit Wolframs Parzival identisch ist, ist ebenfalls bereits
ven Schrider (5.82), Fechter (5.38) und Hartl (S5.LXIII)
angenommen worden. Nicht in Betracht gezogen hat man bisher
die Mbglichkeit, daB es sich statt um Wolframs Werk etwa
auch um das mnld. Perchevael~Epos handeln kbnnte. Von
letzterem sind bekanntlich zwei ribuarische Umschriften
bruchstiickhaft ﬁberlieferth, so dafl eine Verbreitung auch
in Niederdeutschland grundsdtzlich nicht unmégligh er-

-8cheint. Dies insbesondere dann niéht}fwenn man &ich erin-

nert, daB auch in dem einleitend exrwHhnten Verzeichnis der
Haa, des Grafen Bverwin II. von Guterswyck und Rentheim,
das ja auf dem letzten Blatt elner mnd. Umschrif;_des Mer-
lin-Artus-Epenzyklus von Jacob van Maerlant und nodewyjk
van Velthem lberliefert ist, ebenfalls ein Buch von

; Willem,

Perceuale, unmittelbar folgend auf einen markign

RRESE :

3o H. HERKéﬂMER, UberlieferungSgeschichta der ‘Sdchsische Qeltchronik',
Minchen 1972, @er auf in alten Bibliothekskatalogen genannte und
seither. verschollene Hss. des von ihm unt@rauchten WErks eingeht,

erwdhnt die Hoyer Hs. jedenfalls nicht.

31 E. HARTL im Vorwort der von ihm betreuten 7. Aufl. v.gKarl'LALHw
MANNs Wolfram von Eschenbach-Ausgabe, Berlin Lelpzig 952, §, LXIIT,

32 vgl. dazu =zuletzt W.P. GERRITSEN, Deutschwnzederlandisehﬁ thera—
turbeziehungen im Mittelalter, in: Akten des V. Int:ernat,:.onalem
Germanisten-Kongresses Cambridge 1975, Frankfurt 197
besonders §.330, -
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erwdhnt wird. Dennoch méchite auch ich zumindest fir den im
Roya-Bruchhausener Verzeichnis erwdhnten Codex einer Iden-
tifikation mit Wolframs ¥pos .die gr8fere Wahrscheinlich-
kelt zuerkennen, da sich die ganze dortige Hss,-Gruppe
20~27 mit Werken der klassischen mhd. Eplk identifizieren
lant, wihrend umgekehrt keine einzige dexr insgegamt 31 Num-—

mern des Verzelchnisses mit Sicherheit auf ein Werk der mnl.

Literatur weist.
{24.]) en buck, dat Titrel hete, ok up permet gareven
und tn brede bunden, - Da sich die Katalogeintragung auf
einen selbstdndigen Codex und nicht nur auf den Teil eines
solchen bezieht, kann damit nicht ein verlorener Textzeuge
der echt-wolframschen Titurel-Bruchstiicke gemeint sein,
sondern nur eine Hs. des im Mittelalter uneingeschrinkt
als Werk Wolframs geltenden £0¢. Jingeren TPiturel des Al-
brecht von Scharfenberg (so auch Fechter S§.41). Wie in
der Einleitung zu meiner VerBffentlichung der von einem
niederdt. Abschreiber stammenden Grénenberger Fragmente des
Jingeren Titurel im einzelnen dargelegt werden WLId33
war der J.7. als bellebtestes Werk aus dem Kreise der spit-—
hifischen dt. Epik auch in den Bibliotheken norddt. Adels-
geschlechter recht hidufig anzutreffen. :
[25.] en buck, dat Encas het, ok up permet goreven und
tn brede bunden., -~ Im Anschluf an Schrider (S.82) vermute—
te bereits Fechter (5.33), daB unter dem hier genannten
Eneas das von der medernen Literaturwissenschaft meist
Eneide betitelte Epos des Maaslanders Heinric van Veldeke
zu verstehen sei, G. Schaeb hat diese Vermutung unlingst
durch einen Hinweis auf die Eingangsverse des Schreibers
der Eneide-Hs. H (dia
bekriftigt.

btichelin das Eneas ist genant)

{26.] en buck, dat Roland het, ok up permet scraven und
in brede bunden. = Ob es sich bei dem s0 beschriebenen
Codex um eine Hs. des Felandsliedes des Pfaffen Konrad

33 Erscheint demndchst in Neuphilologische Mitteilungen.

34 Zum Titel der 'Eneide’, PBB (B) B84 {1962) 373-375.
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oder aber um elne solche von dessen medernisierender Umaxr-
beitung durch den Stricker handelte,: ist kaum zu entschei-
den, da auch letzteres Werk, von der Wissengchaft als

Karl der GroBe betitelt, in den Hss. gelegentlich unter
dem Titel Roland Uberllefert i1st (80 etwa im Cgm 5154
{Hs.K]), Chne diese Problematik zu erdrtern, hatte sich
Fechter ($.47) seinerzeit uneingeschrinkt fir die Identifi-
zlerung von Nr. 26 mit dem Werk des Strickers ausgespro=-
chen, An das mnl. Reoelantslred wird man hier kaum denken
diirfen, da sich dessen Verbreitung, soweilt wir wissen, auf
dle aildlichen Niederlande beschrinkt hat.

[27.) en buck unnebunden, dat up poppir soreven is und
to den markgreven hort. - Dlie Aussage, daB diese ungebunde-
ne Papilerhs. "zum Markgrafen gehSrt", 1ist darauf schlies-
sen, daf es sich hier, anders als bei Nr.22, nicht um einen
Textzeugen von Wolframs Willehalm handelte, sondern um
eine Hs. von dessen Fortsetzung durch Ulrich von Tlrheim,
die wir zum Unterschied von Wolframg Werk und von der duxch
Ulrich von dem Tiirlin hinzugedichteten Vorgeschichte seit
der husgabe von A, HﬁhnerBS Rennewart betiteln. Hibner

"geht in seiner. Ubersicht Uber "die Textzeugen des Werks auf

dle Hoyer Hs. nicht ein; Schrdder (5.82). zog sowohl das
Werk des Tirheimers als auch dasjenige Tlrlins in Erwdgung.
[28.] en buck, dat de brittaneake kroneke het. ~ Wel-
ches Werk mit dieser Betitelung gemeint ist, ist VSllig
ritselhaft. Man kann h&chstens vermuten, daf es sich um
einen Text handelt, der dber irgendwelche unbekanﬂ#en Zwi-
schenglieder auf die liiatoria regum Britanwniae des;Galfrid
von Monmouth zuriickgeht, obwohl mittelalterliche :d ‘tsphe
Ubersetzungen oder Bearbeitungen dieser romanhafte

chronik bigher nicht nachgewiesen sind.
[29.] en buck, dat de wendeske kroneken het,' y

bunden und up permet scereven. - Atuch die Nennung 588

Titels gibt erhebliche Ritsel auf. Zwar kennen wir ein Werk

35 Ulrich von Tirheim: Rennewart, hxg. v, A. BUBNER (DiM, 38); 'Berlin
1938, ‘ . i -
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dleses Namens, das um 1486 bei M. Brandis in Lilbeck ge-
druckt wurde36, allein da das Verzeichnis hier unzweifel~
haft von einer Handschyri ft (zudem noch von einer Per-
gamenths.) spricht, kann unmiglich der Lilbecker Druck ge-
meint sein. Handschriftliche Vorlagen dieses Drucks sind
jedoch nicht hekannt; er gilt vielmehr als mnd. Uberset-

zung einer kurz vorher bel demselben Drucker-Verleger exr-

schienenen lat. Verslon, die, da sle die Geschichte dar sog.

wendischen HansestHdte Hamburg, Liibeck usw. bls zum Jahre
1485 berichtet, nicht vor diesem Zeitpunkt entstanden sein
kann37. Somit bleibt nur die Vermutung, daf die als Nr.29
aufgefiihrte Pergamenths. eine Abschrift der Hauptguelle
der Lilbecker Drucke von rd. 1485, nimlich von Detmars Liubi-
acher Chronik, gewesen sein kdnnte,

[30.] en buek, dar lLett inne stat, ok up permet sereven
und in brede bunden. - Mit Schréder (5.82) ung Fechter
{8.63) wird man in der hier genannten Hs, wohl eilnen Minne-
sdnger-Codex zu sehen haben. DaB die mhd., Minnelyrik auch
an den norddt. Flrstenhdfen geschiitzt wurde, bezeugen ja
auch die fragmentarisch erhaltenen Minnesang-Hss. m (sog.
M&sersche Fragmente) und % (Minstersche Walther—Hs.)38;
dazu kommt das bekannte Auftreten spith8fi{scher Minneéén—

ger und Spruchdichter wie Frauwenlob an zahlreichen nord- H

deutschen H&fen, darunter auch demjenigen von Hoya (s.u.).
{31.1 en grot buek, dat lLantslot het, ok up permet

sereven und in brede bunden. - Ob der hier verzeichnete
Lantglot~Codex das mhd. Lanzelet-Epos des Schweizers Ulrich
von Zazikoven enthielt oder den (wohl im Rheinland ver-
deutschten) anonymen Prosa-Lancelot oder méglicherweise
sogar eine der verschiedenen mnl, Lancelot-Dichtungen, ent-
zieht sich unserer Kenntnls. Fechter (5.38) wies anliplich

36 Vgl. C. BORCHLING ~ B, CLAUSSEN, Niederdeutsche Bibliographie von
1473 bis I8c0, Neudruck Neumlnster 1976, Nr.lo7,

37 wgl. Gasamtkataloy der Wiegendrucke, Berlin 1934ff. ., Nx.6692,

38 vgl. dazu G. ROSENDAHL, Die Vdrbreitung mhd. Lyrik am Niederrhein

und die Bruchstiicke aus Helligenstadt und Minster, Diss, Marburg
1921 (Masch,).
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der Erwidhnung des Hoyer Codex bereits daruf hin, dag das
Blicherverzeichnis Graf Everwins II. von Giterswyck und Bent-
heim bei insgesamt zwdlf Titeln nicht weniger als drel ver-
schiledene Lancelot-Hss. erwHhnt: twe nye boke van Latslotte
ende eyn olt boek van Lantslotte. Anders als im Fall des
Hoyer Codex kann man bel denen Graf Everwins eine Identi-
fikation mit dem mhd. Epos Ulrichs allerdings wohl mit ziem-
licher Sicherxheit ausschlieBen.

Als Ergebnis unserer Uberlequngen zur literarischen.lden~
tifikation der in den 31 Codices der Hoya~Bruchhausener
Handschriftensammlung enthaltenen Werke ldst sich abschlies~
send folgendés feststellen. Entsprechend der Reihenfolyge,
in der die Hss. im Verzeichnis aufgefihrt sind, umfaste
dle Bibliothek der Brilder Otto VII., und Friedrich II. im
wesentlichen drel thematische Gruppen: I. juristische Fach-
literatur {Nr.1~8), wobei Iinsbesondere die sicherlich nicht
Ohne Grund an erster Stelle genannte Bilderhs. des Sachsen~
epiegel ein kostbarer und reprisentativer Band gewesen sein
muf; II. theologische und didaktische Schriften (Nx,9-19},
unter denen einerseits die Hs.14 mit den wWerken des west-
£41. Apokazypse*Dichters, andererseits die He.17. mit {hrer
geltsam disparat erscheinenden Textzuaammenstellung auf-
f8llt: schlieslich III. weltliche Epik wund Lyrik, vorzugs-
weize aus dem Berelch der klaasischen mhd, Literatur (Nx,
20~31) . FEine derartige thematische Dreiteilung ist an und
filr sich, wie Fechter ($.90) betont hat, bel dat. Adelsbi-
bliotheken des Spitmittelalters nichts Unilbliches oder
Auffdlliges; was.die Hoya-Bruchhausener Sammlungides
besonders bemerkenswert macht, ist die Tatsache,,
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dépbp;g??#—néﬁ“jenen Dynastengeschlechtern, die tonange-
.bendfilix die.Rezeption der h#fischen mhd. Dichtkunst im

amérdlichen Niedersachsen waren. Flr diese Feststellung ha-

v foEn’ wir?auﬂér déw Verzeichnis der Hoya-Bruchhausener Hand-

{ iy

"sch ‘lung auch noch ein weiteres unwiderlegliches

Zeugnié 'das Mazenatentum des Grafen Gerhard von Hoya
(1290-1311), der unter anderem den badeutendsten der spit-
h8fischen Minnesinger und Spruchdichter, Ueinrich von
Meifen genannt Frauvenlob, gefdrdert hat und von dlesem

zum Dank in einem ihm gewidmeten Spruch (Ettmﬂller4o Nr.130)
als Mhstér h&fiascher Tugenden gefedert und als du Fennegwart

n rfrvfes'varf apostrophiezt worden ist. Speziell zu die-

sar Aﬂrede mmt @s nun, wie hereits Schrdder bemerkt hat,

"vortrefflich daB in der graflichen Bibliothek der ¥iile-

one}t [doch vgl. dazu die cbigen Bemerkungen
7]) angofuhrt wird." Die olchermaﬁcn klar

51cﬁ elndeutlg mlt Werken der mnd. Literatur identifizie-
ren lassen: vom Sachsenspiegel abyesehen, ist die mnd. Li-
teratur mit einiger Sicherheit nur noch durch die Werke
des anonymen westfdl. Apokalypse-Dichters {(Hs.14) vertre-~
ten; dazu kommen moglicherweise noch die Texte der Hs.17,
insbesondere Text [c], den man wohl mit dem Wol fenbitiler
Aegop oder dem Magdeburger desop identifizieren darf. Die
mnl. Literatur schlieflich scheint, in auffallendem Gegen-
satz zur Bﬁchersammlung Everwins II. ven Gliterswyck und
fentheim, in der Bibliothek der Grafen von Hoya liberhaupt
nicht vertreten gewesen zu sein; allenfalls néglich wire
es im Falle der Laneelot-lis. (Nx,31}.

Angésichts der KosLbarkelt und Reichhaltigkeit der lioya-

I FI R RN N AR &

38, Vg} SQHRODFR 8, 86 sowie M. LAST, Neue Oldenburger Fragmente der
'amorphosen Ubertragung des Albrecht von Halberstadt, Oldenbur-
gk Cahybutly (654 (1966) 41-60.

do Heinrichs -von Meissen des Frauenlobes lLeiche, Spriiche, Streitge-
gichte und Lieder, Quedlinburg Leipzig 1843,

IEEITERY
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Bruchhausener Handschriftensamanlung ist eg in hohem Mafe
beklagenswert, daf uns kein w.aziger Codex dieser Biblio-
thek erhalten geblieben zu s:.a scheint, Intweder wurden
alle Hoya-Bruchhausener lss. cin Opfer der kriegerischen
Auseinandersetzungen, die im ‘5./37. Jh. auch das ndrdli-

che Deutschland verwilisteten, oler aber sic wurden, wie es

nach 15%o- 16ﬁo alliberall iiblicn war, zerschnitten und
makul iE L das literarische Interesse an ihnen erloschen
war, Bosaﬁen wir nicht den Katalog vom Ende des 15. Jh.s,
50 wilften wir weder irgendetwas von der Existenz noch von
der rezeptionsgeschichtlich so. iberaus interessanten Zu-
sammensetzung der Handschriftenschitze des Hoya-Bruchhau-
sener Grafenhauses. Von daher erscheint der SchluB nahe-
licgend, daR es in Nlederdeuisrhland wohl noch eine ganze

Raihe Ade]sblbl;otheken qegc

habeén diirfte, von denen
: “s;bestehr jedoch die be-
griindet y

Porfcherarbclt gejwn-

e

gon wi ‘s;gns fir ei iesen doch noch e

liche an‘iabgelegenem Ort erhalten gdhliebene und bisher

. P " 41
ibersehene Reste und Zeugnisse aufzdspiiren

41 vgl, die Forschungen von M. LAST {wie Anm.2 und 39).




